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EN Before installing

the device and, in any case,
before any maintenance
work, always disconnect
the power supply.

(®)
IT Prima di installare
I'apparecchio e comunque =
/

prima di ogni manutenzione
togliere la tensione di
alimentazione.

FR Avant d’installer le
luminaire et avant toute
opération de maintenance,
couper l'alimentation
électrique.

DE Vor der Installation
des Geréts und in jedem
Fall vor jeder Wartung
ist die Stromversorgung
zu unterbrechen.

ES Antes de instalar el
aparato y en cualquier caso
antes de cada mantenimiento
cortar la alimentacion.

RU [lepepn ycTaHOBKOM
npu6opa v nepeg NpoBeaeHNem
TeXo6CNy>XNBaHNS OTKIIIOUUTE
3feKTponuTaHue.
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English

Keep these instructions for
future reference. The device
must be installed by qualified
personnel only.

® WARRANTY

Lodes S.r.l. guarantees its
products to be free from
defects in materials and
workmanship for a period of
four years from the date of
delivery.

During this period, Lodes
S.r.l. will, at its discretion,
repair or replace any defective
products.

The repair and replacement
procedures are outlined in the
general sales conditions for
outdoor products, available
on our website at www.lodes.
com.

The general sales conditions
also specify the cases in
which the warranty does

not apply, including, but

not limited to, the following
examples:

- Defects attributable to the
buyer’s negligence and/or
improper use of the products
not in accordance with the
information and explanations
provided by Lodes S.r.l., the
technical documentation,
incorrect design, application,
assembly, transport, or
manufacture of the structures
in which the products are
installed.

- Defects caused by contact
with the ground, atmospheric
agents, chemicals, fertilisers,
water containing corrosive
agents, or stray electrical
currents.

- Aesthetic defects that do
not significantly affect the
intended use of the product,
such as colour changes
caused by exposure to
atmospheric conditions.
Damage caused by lack of
and/or improper maintenance,
or repair attempts carried
out by unqualified persons

and/or those not previously
authorised by Lodes S.r.l.,
and/or the use of non-original
spare parts.

The appliance must not

be installed in positions,
temperature conditions or
applications other than those
specified in the installation
instructions.

Any modification may
compromise the safety

of the appliance, making

it hazardous. Lodes S.r.l.
therefore disclaims any
responsibility for damage
resulting from alterations,
tampering, or use/
installation of the product
not in compliance with the
installation instructions, even
if the electrical system and/or
its capacity are unsuitable.

& CAUTION

» Clean the product using a
soft cloth, slightly dampened
with soap or detergent,
preferably diluted in water.
Never use ethyl alcohol

or detergents containing even
small amounts of acetone,
trichloroethylene, ammonia
and solvents in general.

» The device must not be
installed in positions other
than those specified in the
assembly instructions.

» Fix the device in place using
a system that is appropriate
for the installation surface.

» Fix the device in place using
a system that is appropriate
for the installation surface.

» This appliance must not be
used in saline or aggressive
environments.

» Not suitable for installation in
swimming pools or fountains.
» Outdoor installation (e.g.
lawns, gardens, flowerbeds)
requires particular care

to prevent direct contact
between the appliance

and aggressive chemical
substances, such as
fertilisers, herbicides,

and lime, to avoid harmful

Assembly instructions

interactions.

» Regularly clean the
appliance to remove any build-
up of dirt. For steel parts,

use specific non-aggressive
detergents.

» LODES light fixtures and
canopies are made, tested
and configured to be installed
exclusively with one other.

» The appliances and their
corresponding fixing systems
have been designed, tested,
and engineered to be installed
exclusively with each other.

» This product is suitable for
indoor and outdoor use.

Italiano

Conservare queste istruzioni
per una manutenzione futura.
L’apparecchio deve essere
installato da personale
qualificato.

® GARANZIA

Lodes S.r.l. garantisce i suoi
prodotti essere privi di difetti
di materiale e di lavorazione
per la durata di quattro anni
dalla consegna.

Durante tale periodo Lodes
S.r.l. riparera o sostituira a
sua discrezione, i prodotti che
hanno dato prova di difetto.
Le modalita di riparazione e
sostituzione sono precisate
all’interno delle condizioni
generali di vendita per
prodotti outdoor, consultabili,
riproducibili e stampabili

sul sito www.lodes.com.
All’interno delle condizioni
generali di vendita, sono
parimenti elencati i casi in cui
la garanzia non opera, tra i
quali, a titolo esemplificativo e
non esaustivo, rientrano:

- difetti imputabili a
negligenza del compratore e/o
ad impiego dei prodotti non
conforme con le informazioni
e le spiegazioni in ogni caso
fornite da Lodes S.r.l., alla
documentazione tecnica,

ad errata progettazione,
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applicazione, montaggio,
trasporto, e fabbricazione
delle strutture ove gli stessi
sono installati;

- difetti causati dal contatto
con il suolo, agenti
atmosferici, sostanze
chimiche, fertilizzanti, acqua
contenente agenti corrosivi e
correnti elettriche vaganti;

- difetti estetici che non
influiscono in maniera
rilevante sull’utilizzo a cui &
destinato il prodotto, ovvero
cambiamenti di colore causati
dall’esposizione a fenomeni
atmosferici;

- danni causati da mancata
e/o cattiva manutenzione o
tentativi di riparazione eseguiti
da soggetti non qualificati
e/o non preventivamente
autorizzati da Lodes S.r.l. e/o
tramite pezzi di ricambio non
originali;

L'apparecchio non deve
essere installato in posizioni,
in condizioni di temperatura,
o in applicazioni diverse da
quelle indicate nelle istruzioni
di installazione.

Ogni modifica puo
compromettere la sicurezza
dell’apparecchio, rendendolo
pericoloso. Lodes S.r.l.,
declina pertanto, ogni
responsabilita per danni
derivanti da alterazioni,
manomissioni e da uso/
installazione del prodotto non
conforme alle istruzioni di
installazione anche nel caso
in cui 'impianto elettrico e/o
la portata dello stesso non
risultino idonei..

& ATTENZIONE

» Pulire il prodotto con un
panno morbido leggermente
inumidito di sapone o
detersivi liquidi neutri, meglio
se diluiti in acqua. Evitare
assolutamente 'uso di
alcool etilico o di detersivi
contenenti anche in piccole
quantita acetone, trielina,
ammoniaca e solventi in
generale.
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» Lapparecchio non deve
essere installato in posizioni
diverse da quelle indicate
nelle istruzioni di montaggio.
b Fissare I'apparecchio
utilizzando un sistema idoneo
alla superficie di montaggio.
» Fissare I’'apparecchio
utilizzando un sistema idoneo
alla superficie di montaggio.
» Questo apparecchio non
deve essere utilizzato in
ambienti salini o aggressivi.

» Non idoneo per installazioni
in piscine e fontane.

» Linstallazione all’esterno
(prati, giardini, aiuole) richiede
particolare attenzione
nell’evitare il contatto diretto
dell’apparecchio con sostanze
chimiche aggressive, come
fertilizzanti, diserbanti e calce,
per prevenire interazioni
dannose con questi prodotti.
» Pulire regolarmente gli
apparecchi per rimuovere

gli accumuli di sporco. Per

le parti in acciaio, utilizzare
detergenti specifici non
aggressivi.

» Gli apparecchi e i relativi
sistemi di fissaggio sono stati
realizzati, testati e conformati
per essere installati
esclusivamente gli uni con gli
altri.

» Prodotto idoneo all’'uso
esterno ed interno.

Conservez ces instructions
pour une maintenance future.
L'appareil doit étre installé
par un personnel qualifié.

® GARANTIE

Lodes S.r.l. garantit ses
produits contre tout défaut
de matiere et de fabrication
pendant une période de
quatre ans a compter de la
livraison.

Pendant cette période, Lodes
S.r.l. réparera ou remplacera,
a sa discrétion, les produits
manifestement défectueux.

lodes.com

Les modalités de réparation
et de remplacement sont
indiquées dans les conditions
générales de vente des
produits d’extérieur, a
consulter, reproduire et
imprimer depuis le site www.
lodes.com. Les conditions
générales de vente présentent
également les cas pour
lesquels la garantie ne
s’applique pas. A titre
d’exemple non exhaustif,

la garantie ne couvre pas:

- les défauts imputables a la
négligence de I’'acquéreur
et/ou a une utilisation non
conforme des produits aux
informations et explications
fournies par Lodes S.r.l., ala
documentation technique,

a une conception, une
application, un montage, un
transport et une fabrication
incorrects des structures qui
emploient ces produits ;

- les défauts causés par le
contact avec le sol, les agents
atmosphériques, les produits
chimiques, les engrais,

I’eau contenant des agents
corrosifs et les courants
vagabonds ;

- les défauts esthétiques qui
n’affectent pas de maniére
significative I'utilisation
prévue du produit, ou les
changements de couleur dus
a I'exposition aux agents
atmosphériques ;

- les dommages causés par
I’'absence d’entretien et/ou un
entretien mal effectué ou des
tentatives de réparation par
des personnes non qualifiées
et/ou non préalablement
autorisées par Lodes S.r.l.
et/ou avec des pieces de
rechange non originales.
Lappareil ne doit pas étre
installé dans des positions,
des conditions de température
ou des applications autres
que celles indiquées dans les
instructions d’installation.
Toute modification est
susceptible de compromettre
la sécurité de I'appareil

et le rendre dangereux.



Lodes S.r.l. décline donc
toute responsabilité pour

les dommages résultant
d’altérations, d’interventions
et d’utilisation/installation

du produit non conforme aux
instructions d’installation,
méme si le systéme électrique
et/ou sa capacité ne sont pas
adaptés.

A ATTENTION

» Nettoyez le produit avec

un chiffon doux, légérement
imbibé de savon ou de
détergent, préférablement
dilués dans de I'eau.

Evitez absolument d’utiliser
de lalcool éthylique ou

de détergents contenant
méme de petites quantités
d’acétone, de trichloréthyléne,
d’ammoniac et de solvants

en général.

» Lappareil ne doit pas étre
installé dans des positions
autres que celles indiquées
dans les instructions de
montage.

» Fixer le luminaire en utilisant
un systéme approprié a la
surface de montage.

» Fixer le luminaire en utilisant
un systéme approprié a la
surface de montage.

» Cet appareil ne doit

pas étre utilisé dans des
environnements salins ou
agressifs.

» Ne convient pas aux
installations dans les piscines
et les fontaines.

» Linstallation en plein air
(pelouses, jardins, parterres
de fleurs) requiert une
attention particuliére pour
éviter le contact direct et donc
des interactions nocives de
I'appareil avec des substances
chimiques agressives, telles
que les engrais, les herbicides
et la chaux.

» Nettoyez réguliérement les
appareils afin d’éliminer les
accumulations de saleté. Pour
les piéces en acier, utilisez
des détergents dédiés non
agressifs.

» Les luminaires et les
systémes de fixation
correspondants ont

été fabriqués, testés et
adaptés pour étre installés
exclusivement les uns avec les
autres.

» Produit adapté a un usage
externe et interne.

Bewahren Sie diese
Anweisungen zum spéateren
Nachschlagen auf. Nur

von einem qualifizierten
Elektrofachmann installieren
lassen.

® GARANTIE

Lodes S.r.l. Gbernimmt die
Garantie dafiir, dass die
Produkte fiir einen Zeitraum
von vier Jahren, gerechnet

ab dem Lieferdatum,

frei von Material- und
Verarbeitungsfehlern sind.
Waéhrend dieses Zeitraums
repariert oder ersetzt Lodes
S.r.l. nach eigenem Ermessen
die Produkte, die sich als
mangelhaft erwiesen haben.
Die Bedingungen fir
Reparatur und Ersatz

sind in den allgemeinen
Verkaufsbedingungen fur
Outdoor-Produkte festgelegt,
die auf der Website www.
lodes.com eingesehen,
reproduziert und ausgedruckt
werden kénnen.

In den Allgemeinen
Verkaufsbedingungen sind
ebenfalls die Falle aufgefihrt,
in denen die Garantie nicht
zur Anwendung kommt. Hierzu
zdhlen unter anderem, aber
nicht ausschlieBlich, folgende
Beispiele:

- Mangel, die auf
Fahrlassigkeit seitens des
Kaufers/der Kauferin und/
oder auf eine Verwendung der
Produkte zuriickzufiihren sind,
die nicht den von Lodes S.r.l.
in jedem Fall zur Verfiigung
gestellten Informationen
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und Erklarungen, der
technischen Dokumentation,
der fehlerhaften Planung,
Anwendung, Montage,

des Transports und der
Herstellung der Strukturen, in
denen diese installiert wurden,
entspricht;

- Méangel, die durch den
Kontakt mit Erdreich,
Witterungseinfliissen,
chemischen Substanzen,
Dingemitteln,
Korrosionsmittel
enthaltendes Wasser sowie
vagabundierenden Strémen
verursacht wurden;

- asthetische Mangel, die
den bestimmungsgemaBen
Gebrauch des Produkts nicht
wesentlich beeintrachtigen,
d. h. Farbveranderungen, die
durch Witterungseinfliisse
verursacht werden;

- Schaden, die durch
fehlende und/oder
mangelhafte Wartung

oder Reparaturversuche
verursacht wurden, die von
nicht qualifizierten und/

oder nicht von Lodes S.r.l.
autorisierten Personen und/
oder unter Verwendung von
Nicht-Original-Ersatzteilen
durchgefihrt wurden;

Das Geréat darf nicht

in anderen Positionen,

unter anderen
Temperaturbedingungen
oder in anderen
Anwendungen als den in

der Installationsanleitung
angegebenen eingebaut
werden.

Jede Veranderung kann

die Sicherheit des Gerats
beeintrachtigen und es somit
zu einer Gefahr machen.
Lodes S.r.l. lehnt daher jede
Haftung fiir Schéden ab,

die sich aus Anderungen,
Eingriffen und der Verwendung
/Installation des Produkts
ergeben, die nicht mit den
Installationsanweisungen
tibereinstimmen, und zwar
auch fir den Fall, dass das
elektrische System und/oder
die Kapazitat desselben nicht
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geeignet sind.

& ACHTUNG

» Reinigen Sie das Produkt
mit einem weichen

Tuch, das leicht mit Seife
oder Reinigungsmittel
angefeuchtet ist. Verwenden
Sie niemals Alkohol oder
Reinigungsmittel, die auch
nur geringe Mengen

an Aceton, Trichlorethylen,
Ammoniak oder
Lésungsmitteln enthalten.

» Das Gerat darf nicht

in anderen als den in

der Montageanleitung
angegebenen Positionen
installiert werden.

» Das Gerat mit einem fir die
Montageflache geeigneten
System befestigen.

» Das Gerat mit einem fur die
Montageflache geeigneten
System befestigen.

» Dieses Gerat darf nicht in
salzhaltiger oder aggressiver
Umgebung verwendet werden.
» Nicht geeignet

fur Installationen in
Schwimmbadern und
Springbrunnen.

» Bei der Installation im Freien
(Rasen, Gérten, Blumenbeete)
muss besonders darauf
geachtet werden, dass das
Gerat nicht in direkten Kontakt
mit aggressiven Chemikalien
wie Diingemitteln, Herbiziden
und Kalk kommt, um
schadliche Wechselwirkungen
mit diesen Produkten zu
vermeiden.

» Die Gerate regelmaBig
reinigen, um
Schmutzablagerungen zu
entfernen. Fir Bauteile aus
Stahl sollten spezielle, nicht
aggressive Reinigungsmittel
verwendet werden.

» Die Leuchten und ihre
Befestigungssysteme wurden
so hergestellt, geprift und
aufeinander abgestimmt, dass
sie ausschlieBlich miteinander
installiert werden kénnen.

» Das Produkt ist fiir die
Verwendung im Freien und in
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Gebauden geeignet.

Conserve estas instrucciones
para un futuro mantenimiento.
El aparato debe ser instalado
solo por personal cualificado.

@ GARANTIA

Lodes S.r.l. garantiza que

sus productos no presentan
defectos de material y
fabricacién durante cuatro
anos a partir de la entrega.
Durante dicho periodo, Lodes
S.r.l. reparara o sustituira, a su
discrecion, los productos que
demuestren tener defectos.
Las modalidades de
reparacion y sustitucion se
especifican en las condiciones
generales de venta de
productos de exterior,

que pueden consultarse,
reproducirse e imprimirse en
el sitio web www.lodes.com.
Dentro de las condiciones
generales de venta, también
se enumeran los casos en los
que no se aplica la garantia,
entre los cuales, a titulo
indicativo y no limitativo,

se incluyen:

- defectos imputables a
negligencia por parte del
comprador y/o uso de los
productos no conforme a la
informacion y explicaciones
facilitadas en cada caso por
Lodes S.r.l., la documentacion
técnica, disefno incorrecto,
aplicacion, montaje,
transporte y fabricacion de las
estructuras donde se instalan;
- defectos causados por el
contacto con el suelo, agentes
atmosféricos, sustancias
quimicas, fertilizantes, agua
con agentes corrosivos y
corrientes eléctricas errantes;
- defectos estéticos que

no afectan de manera
significativa al uso previsto
del producto, es decir
cambios de color causados
por la exposicion a fendmenos

lodes.com

atmosféricos;

- danos causados por la falta
y/o el mal mantenimiento,
intentos de reparacion
realizados por personas no
cualificadas y/o previamente
autorizadas por Lodes S.r.l.
y/o con piezas de repuesto no
originales;

El aparato no debe instalarse
en lugares, condiciones de
temperatura o aplicaciones
distintas a las que se indican
en las instrucciones de
instalacion.

Cualquier modificacion
puede poner en peligro la
seguridad del aparato y hacer
que resulte peligroso. Por lo
tanto, Lodes S.r.l. declina toda
responsabilidad por dafos
derivados de alteraciones,
manipulaciones y uso/
instalacion del producto

que no cumpla con las
instrucciones de instalacion,
incluso en el caso de que

la instalacion eléctrica y/o

su capacidad no sean
adecuadas.

AN ATENCION

» Limpie el producto con

un pano suave, ligeramente
humedecido con jabén o
detergentes liquidos
neutros, mejor si estan
diluidos en agua. Nunca

use alcohol etilico o
detergentes que contengan
incluso pequenas cantidades
de acetona, tricloroetileno,
amoniaco y solventes en
general.

» El aparato no se debe
instalar en otras posiciones
que no sean las que se indican
en las instrucciones de
instalacion.

» Fijar el aparato utilizando
un sistema idéneo en la
superficie de montaje.

» Fijar el aparato utilizando
un sistema idéneo en la
superficie de montaje.

» Este aparato no debe
utilizarse en ambientes salinos
0 agresivos.



» No apto para instalaciones
en piscinas y fuentes.

» La instalacién en el exterior
(prados, jardines o arriates)
requiere especial cuidado
para evitar el contacto directo
del aparato con sustancias
quimicas agresivas, como
fertilizantes, herbicidas y cal,
para prevenir interacciones
perjudiciales con estos
productos.

» Limpie los aparatos con
regularidad para eliminar las
acumulaciones de suciedad.
Para las piezas de acero,
utilice detergentes especificos
no agresivos.

» Los aparatos y los
correspondientes sistemas de
fijaciéon han sido fabricados,
probados y conformados para
ser instalados exclusivamente
unos con otros.

» Producto apto para uso
exterior e interior.

XpaHuTe 3TN MHCTPYKLMK
019 ganbHenLWwero
MCMOoJIb30BaHUA.

[O.nsa yctaHOBKM TONTIbKO
KBaNMpmunpoBaHHbIM
9NIEKTPUKOM.

® TAPAHTUA

KomnaHus Lodes S.r.l.
rnpepocTaBaseT rapaHTMIo Ha
CPOK YeTbipe roga ¢ MOMeHTa
rnocTaBKu, rapaHTMpys, YTo ee
nponykums He 6yneTt umeTb
nedpekToB MaTtepmanau
MN3roTOBJIEHUS.

B TeueHue rapaHTuinHoro
cpoka Lodes S.r.l. o6a3yeTcs
OTPEMOHTMPOBATb NN
3aMeHUTb, MO CBOEMY
YCMOTPEHUI0, N3Oenuns, B
KOTOPbIX 6b11 06Hapy>XeH
nedexT.

YcnoBus pemMoHTa n

3ameHbl yKasaHbl B 06LLMNX
YCJTIOBUSIX MPOLOAXKN

n3nenun onsa yanyHoro
NMPUMEHEHUs, C KOTOPbIMU
MO>XHO 03HaKOMUTbLCS,

a Tak>ke BOCNpOu3BecTun
M pacrnevaraTb Ha canTe
www.lodes.com. B 06wwiux
YCNOBUSAX MPOLOaXKN TaKXKe
nepeyncrieHbl cryyam,
Korga rapaHTus He
npumeHsieTcs, B KOTOpbIe,
B KayecTBe NpumMepa, HO He
orpaHuYMBasChb,

BXOOAT:

- DedeKTbl, BbI3BaHHblE
He6pPEeXXHOCTbIO
nokynarens n/nnuv
Mcnosib3oBaHWEM U3OENNNA,
He COOTBETCTBYHOLLMX
nHdoopmaumm n
pas3bsACHEHUsAM,
npenocTaBfiEHHbIM
KomnaHwuen Lodes S.r.l.,
TEXHUYECKOMW OOKYMEHTaLmu,
a Tak>ke HenpaBWUJIbHbIM
NPoeKTUPOBaHMUEM,
NPUMeHEHUEM, MOHTAXKOM,
TpaHCNoOpPTMPOBKOW

M N3roTOBJIEHMEM
KOHCTPYKLMIA, B KOTOPbIX OHU
YCTaHOBJIEHbI;

- nedpeKTbl, BbI3BaHHblIE
KOHTaKTOM C NO4BOWN,
aTmocdoepHbIMU
ABJIEHUSIMU, XUMUYECKUMU
BeluecTBamu, yoobpeHnsamu,
BOOON, coaepxaLlen
KOPPO3MOHHbIE BELLECTBA,
a Takxke 6y garowmmm
3N1eKTPUYECKUMUN TOKaMU;

- 9cTeTUYecKue nedoeKThbl,
KOTOpble He OKa3biBaloT
CYLLLeCTBEHHOIO BIUSIHNSA
Ha ucnosib3oBaHue
1n3nenvs rno HaszHa4yeHuo,
TO eCTb UBMEHEHUS L BeTa,
BbI3BaHHbIe BO3OENCTBUEM
aTMocdoepHbIX ABJIEHUN;

- ywiep6, NpuYMHEHHbIN
OTCYTCTBMEM U/NNn
HeKauyeCTBEeHHbIM
TEXHUYECKNM
06CNy>XMBaHMEM USN
PEMOHTOM, BbIMOJIHEHHbIM
HeKBanuLuMpoBaHHbIMU
cneuymanucTamm u/mnm

He YNOJIHOMOYEHHbIMU
KomnaHwuen Lodes

S.r.l. nnuamu n/nnun

C ucrnoJsib3oBaHMEM
HEeopPUIruHaJibHbIX 3anacHbIX
yacTten;
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3anpeuwiaeTcs yctaHaB/MBaTb
nagenue B mecTtax, npu
TemnepaTypHbIX YC/IOBUAX
WS 0115 MTPUMEHEeHuUs,
OTJINYHOIrO OT YyKa3aHHOoro B
MHCTPYKLMM MO YCTAHOBKE.
JTio6as mogmndpmkaumusa MoxxeT
HapywmnTb 6e3onacHOCTb
n3genuvs n coenatb ero
onacHbiM. B cBA3u ¢ aTMm
komnaHus Lodes S.r.l.
CHUMaeT ¢ cebs BCAKYIO
OTBETCTBEHHOCTb 3a yLepo6,
BO3HMKLUMIA B pe3ynbTaTe
M3MEeHEeHUN, BMeLlaTesibCcTBa
M NCMonb30BaHUA/ yCTaHOBKU
n3nenus, He B COOTBETCTBUU
C MHCTPYKL UMM MO MOHTaXY,
a Tak)ke B Tex cny4asx, korga
aneKTpuyeckas cuctema
n/Vnu ee MOLLHOCTb He
COOTBETCTBYIOT TpeboBaHNAM.

ﬁ BHUMAHWE

» BbINOSIHNTE OUYNCTKY
npoaykKTa ¢ MOMOLLbIO
MSArKOM TKaHu, crnerka
CMOYEHHOW MbIJIOM USN
MOIOLLUM CPELCTBOM,
pasb6aBneHHbIM BOOON.
Hwukorpa He ncnonbaynte
9TWUJIOBbIV CAUPT NN
MoloLMe cpencTBa,
copepXxawme gaxe
HebosbLUME KOoNnYecTBa
aueToHa, TPMXJI0PaTUNeHa,
aMMmaka v pacTBopuUTENS.

» 3anpewaetcsa
ycTaHaB/uBaTb U3genve B
MOJIOXKEHUSX, OTJINYHbIX OT
yKa3aHHbIX B MIHCTPYKLMN MO
MOHTaXy.

» 3akpenuTe CBETUJIBHUK C
rNnpUMeHeHueM noaxonsiien
CUCTEMbI K MOHTa>XHOM
NMOBEPXHOCTMU.

» 3akpenuTe CBETUJIBHUK C
rNnpUMeHeHueM noaxonsiien
CUCTEMbI K MOHTa>XHOM
NMOBEPXHOCTMU.

» 3T0T NpMbBOpP HeNb3A
MCMNOJIb30BaTb B COJIEHON UMK
arpeccuBHoOW cpepe.

» He npepgHasHa4vyeHo ons
yCTaHOBKM B 6acceniHax n
dooHTaHax.

» YcTaHOBKaA Ha OTKPbITOM
Bo3aoyxe (ra3oHbl, cagbl,
KNym6bl) TpebyeT oco6oro
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BHUMaHUS, YToGbl n3bexkaTtb
NPsIMOro KOHTaKTa
yCTPOWCTBA C arpeccuBHbIMU
XUMUYECKMMUN BELLLECTBaAMMU,
TakMMu Kak ynobpeHus,
repbuumnabli N N3BECTD,

BO n3bexxaHme BpegHoro
B3aMMOLENCTBUA STUX
BEeLLLEeCTB.

» PerynsapHo ounwiante
ob6opynoBaHue ot
CKOMUBLLIENCS TPA3N.
Wcnonb3yinTe cneuynanbHbie
HearpecCuBHbIe YNCTALLME
cpencTBa o1 OYMCTKM
CTaJIbHbIX YacTeWn.

» Uspenuna n
COOTBETCTBYlOLLUE

CUCTEeMbl KpensieHnn

6bISIN N3rOTOBJIEHDI,
MCMbITaHbl U MPUBELEHbI B
COOTBETCTBUE OJis1 yCTAaHOBKM
VCKJIIOYNTENIBHO BMEcCTe Apyr
C Opyrom.

» Uspenne moxeT
MCMOJIb30BaTbCs KakK Ha
OTKPbITOM BO34yXe, Tak U B
MOMELLEHNN.
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Legend of symbols

/N

EN Danger of electric shock
IT Pericolo di scossa elettrica
FR Risque de secousse
électrique.

DE Gefahr eines elektrischen
Stromschlags.

ES Peligro de descarga
eléctrica.

RU OnacHocTb
31eKTPUYECKOro paspsiaa.

ZH BEER.

Ce

EN This certifies that
theproduct complies with the
provisions of EC directives.

IT Attesta la conformita del
prodotto alle disposizioni
delle direttive comunitarie.

FR Atteste la conformité
du produit aux dispositions des
directives communautaires.

DE Die Konformitat
des Produkts mit den
Bestimmungen der
Gemeinschaftsrichtlinien
wird bescheinigt.

ES Certifica la conformidad del
producto con las disposiciones
de las directivas comunitarias.

RU YgoocTtoBepsieT
COOTBETCTBUE U3ENNs
MOJIOXKEHUSAM AVPEKTUB
CoobuiecTBa.

ZH EFAF @IS RRERIECHIE

Assembly instructions
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EN

FR

DE

ES

RU

ZH

This product was made using specific processing
techniques and treatments, aimed at creating unique
results. Any differences between individual items
are therefore designed to ensure that every single
product is special and unique.

Questo prodotto & stato realizzato con particolari
lavorazioni e trattamenti al fine di ottenere risultati
unici. Per tale ragione, eventuali differenze da
pezzo a pezzo sono volte a garantire specialita ed
unicita ad ogni singolo prodotto.

Ce produit a été soumisa des ennoblissements et

des traitements spéciaux pour des résultats uniques.
Pour cette raison, les éventuelles différences d’une
piéce a 'autre garantissent la particularité et
I'unicité de chaque article.

Dieses Produkt wurde mit speziellen Verfahren und
Behandlungen hergestellt, um einzigartige Ergebnisse
zu erzielen. Aus diesem Grund sind eventuelle
Unterschiede von Teil zu Teil beabsichtigt, um die
Besonderheit und Einzigartigkeit jedes Produkts zu
gewdhrleisten.

Este producto se ha realizado con elaboraciones y
tratamientos especiales para conseguir resultados
unicos. Por ese motivo las diferencias que pueda
haber entre una pieza y otra sirven para garantizar
que cada producto es especial y unico.

[aHHbIN NpoAyKT 6b111 peann3oBaH ¢ NPUMeHeHNeM
ocobbix meToa0B 06paboTKun, 015 MOJSTyYeHns
YHUKasbHbIX pe3ynbTatoB. [1o aTum npuynHam
BO3MOXXHbl€ OTJINYUNA HALLUUNX I/I3,D,eJ'IVIVI rapaHTupyroT
YHUKaJIbHOCTb M 0CO6ble XapaKTepUCcTUKN

Ka>40oro KOHKpeTHoro nsgenus.

AWEFMEF BHRER, A REBR R T Z MG RH .
Eitt, S m 2 B R R FENE A ER AN B R
BRERMIREF B9 RIES
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